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Das Kriegserndhrungsamt teilt mit: Die Versorgungslage unseres

Landes auf dem Fleischmarkt hat sich gebessert, so daf — —

,»Muul uf und Auge zue!*

Tiitifeispille

Me git is tiiiitlech zverschtoo, dafy
di cheemische Fabrike sich ganz uf
fridlechi Aaglagehaite verlegge weled,
sobald de Chrieg verby sei. So redt
imene Marseillaner Blettli dine, zwoor
nid ooni en gwiisse Chummer, scho
vo Frahpille, wo d Wiisseschaft als kon-
zentrierts und maschtigs Fueter Usere
Mége zuemueti. Me verschpricht is
Zéltli us Schisicholeteer, Runggelriiebe-
kako, Papeteryabféll als Dessert, was
waik i no -alls! Churz und guet,- alls
tattet druf, das d Méntsche, wéann si
wider emool gnueg dervo hénd, en-
and ums Labe zbringe, doch nu druf
sined, es enand so widrig wie nu még-
lech z mache. Das cha jo nétt usechoo!

Komisch: worum git me sich esone
Chatzersmiie, grad das zum chlinschte
Bitzeli zédmmeztrucke, nu das es mog-
lechscht gschwind de Hals durab ver-
schwindi, wo amene normaale Méntsch
Fréiid macht und woner sin Gnufy draa

Restaurant und Bar

ESSEN BONZO
gut! spielt

KAFFEE % BONZO
gut! singt

ALLES SM alte Wiener

gut Lieder
Seefeldstrae s 2 J R1C H nihe N.Z.Z.

Schwyzer-Tiibli:

hat? Zum Tuifel au! S miieht dine scho
no verruckt sy, wann er nid wilht, was
er lieber wett: esone Frafpille oder e
guets chiilischtigs Schtuck Prootis mit
prodtlete Harddpfel und eme ghdcrige
Schluck siiffige Wy derzue! Sogaar
wann dbe e rachts Aesse sini Zyt
bruucht zum Chéchle und mit Liebi
gmacht sy will, wéret me s ander nu
useme Triickli nda und mit &im Schluck
und Truck abewiirge cha. D Mie wo
me bruucht, éppis racht und waéarschaft
z mache, géngs ets ums Asse oder um
Sppis anders, isch no all e wunderbars
Gwiirz gsy. D Voorfréiid isch so vil
wart wie d Froud sélber.

Es schynt aber je ldnger je mee, das
d Méantsche niimme wiissed, uf welem
Wisli vo erem Tue und Trybe das raar
Bliemli wachst.

Wiissed er, a waas die Komprimier-
wuet besser aagwandt waar? Ha, a all

,,Dasch doch en Tubeschlag

und e kai Horscht!“

dine Gchéch und S66sli, wo nis sovil
Hauptchéch und Cheleschwengel der-
mit bis an Hals ufe volleschtopfed, a
déne Programm, Manifascht, Rede und
Resoluzzione, wo doch nu fér d Chatz
sind. Sobalds ums «gaischtig» Fueter
goot, milend gwiify all di gréoschte
Chessi ufs Fiitir. Doo hat me kai Angscht,
d Soose mit der groofie Chele aa-
zrichte, und vo Choéch wimmlets nu
eso; pfatferet wért au ganz ghdérig.
Doo gaab me dann gérn &ppis drum,
wé me choénnt e Pille gsunde Méantsche-
verschtand oder uugfaltschti Gschydi
chéue.

‘Das hats au emol ggds, zun Zyte
vomene Epikiet oder vomene Marc
Aurel; au no vomene La Rochefoucauld
und Vauvenargues. Aber abe, hiit wort

nu no i der Politik, i de Kiinschte und

i de «offentliche Aaglégehéite» uus-
gibig gchochet und grofs aagricht. Und
di ganz aarm Maéntschhéit isch es, wo
tampft, gsotte, prodtlet, grédschtet und
— vercholet woért.

Us em Franzésische im «Journal de Genéve»
is Oschischwyzerisch iibersetzt vom Ad.R.
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